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I. Úvodní ustanovení 

1.1. Tyto obchodní podmínky (dále jako „Podmínky“) se vztahují 
na smluvní vztahy vyplývající ze smlouvy o dílo nebo 
nepojmenované smlouvy (dále jako „Smlouva“) uzavřené dle 
§ 2586 nebo § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jako „Občanský 
zákoník“). 

1.2. Dodavatelem je ÚJV Řež, a. s., IČO: 46356088, DIČ: 
CZ46356088, se sídlem Hlavní 130, Řež, 250 68 Husinec, zapsaná 
v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 
1833 (dále jako „Dodavatel“). 

1.3. Objednatelem je osoba uvedená jako odběratel plnění či zákazník 
ve Smlouvě (dále jako „Objednatel“). 

1.4. Objednatel a Dodavatel jsou dále v Podmínkách označeni také jako 
„Smluvní strany“. 

1.5. Podmínky jsou součástí Smlouvy. Odchylná ujednání ve Smlouvě 
mají před zněním Podmínek přednost. 

II. Předmět plnění 

2.1. Dodavatel je povinen poskytnout plnění uvedené ve Smlouvě na 
svůj náklad a nebezpečí, s odbornou péčí a dle pokynů 
Objednatele, v rozsahu a kvalitě a za ostatních podmínek 
specifikovaných Smlouvou. 

2.2. Součástí plnění je (dle specifikace uvedené ve Smlouvě, nebo dle 
povahy plnění) zejména: 

a) zhotovení díla či poskytnutí jiného plnění; 

b) doprava do místa plnění; 

c) předání veškerých dokladů potřebných k převzetí a užívání 
plnění, dokladů prokazujících kvalitativní parametry plnění a 
dokladů, které se k plnění vztahují ve smyslu právních 
předpisů. 

III. Cena 

3.1. Cena za poskytnutí plnění je uvedena ve Smlouvě. 

3.2. Cena zahrnuje veškeré náklady Dodavatele nutné k řádnému a 
včasnému plnění, včetně nákladů na činnosti uvedené v odst. 2.2 
Podmínek. 

IV. Platební podmínky 

4.1. Dodavatel je oprávněn vystavit daňový doklad na cenu až 
v okamžiku, kdy bude potvrzeno řádné poskytnutí plnění dle odst. 
5.3 a 5.4 Podmínek; protokol musí být přílohou daňového dokladu. 

4.2. Není-li splatnost ve Smlouvě uvedena, je cena splatná třicet (30) 
kalendářních dnů ode dne doručení faktury Objednateli. Peněžitý 
závazek se považuje za splněný v okamžiku připsání příslušné 
částky na účet Dodavatele. 

4.3. Daňový doklad musí mít náležitosti stanovené příslušnými právními 
předpisy. V případě, že daňový doklad nemá požadované 
náležitosti, je Objednatel oprávněn ve lhůtě splatnosti daňový 
doklad vrátit zpět Dodavateli s uvedením vad daňového dokladu. 
Doručením nového daňového dokladu Objednateli začne plynout 
nová lhůta splatnosti. 

4.4. Platby budou probíhat bezhotovostní formou na bankovní účet 
Dodavatele uvedený ve Smlouvě. Tento bankovní účet Dodavatele 
musí být bankovním účtem vedeným u tuzemského poskytovatele 
platebních služeb a zveřejněný způsobem umožňující dálkový 
přístup dle § 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jako „zákon o DPH“). 
Smluvní strany se dohodly, že změnu bankovního spojení a čísla 
účtu Dodavatele lze provést pouze písemným dodatkem ke 
Smlouvě nebo písemným sdělením prokazatelně doručeným 
Dodavatelem Objednateli nejpozději spolu s příslušnou fakturou. 

V. Místo a čas plnění 

5.1. Místem plnění je adresa sídla Objednatele, pokud není ve Smlouvě 
uvedeno jinak. Termín plnění je uveden ve Smlouvě. 

5.2. S výjimkou případů, kdy předmětem plnění (opravy, údržby, 
úpravy) je věc, která je ve vlastnictví Objednatele, nebezpečí škody 
na předmětu plnění a vlastnické právo k němu přechází 
na Objednatele v okamžiku, kdy je plnění řádně předáno 
Objednateli. 

5.3. O předání bude sepsán protokol podepsaný Smluvními stranami, 
ve kterém potvrdí, zda plnění bylo řádně poskytnuto a provedeny 
všechny činnosti, které jsou součástí plnění dle odst. 2.2 
Podmínek, nebo plnění obsahuje vady. Pokud budou při předání 
shledány vady plnění, je Dodavatel povinen vady odstranit 
do patnácti (15) kalendářních dnů, ledaže si Smluvní strany 
dohodnou v protokolu jinou lhůtu (lhůta musí být uvedena 
v protokolu). Objednatel není povinen vadné plnění převzít. 

5.4. Plnění se považuje za řádně dokončené až v okamžiku, kdy bude 
sepsán protokol, v němž bude potvrzeno, že plnění a všechny 
součásti plnění dle odst. 2.2 Podmínek byly poskytnuty bez vad. 

5.5. Plnění může být předáno i po částech, umožňuje-li to povaha plnění 
a ujednají-li si tak Smluvní strany. Ustanovení o předání a převzetí 
se použije obdobně i pro předávání plnění po částech. 

VI. Záruka za jakost 

6.1. Dodavatel poskytuje Objednateli záruku za jakost v délce dvanácti 
(12) měsíců ode dne předání plnění bez vad (odst. 5.4 Podmínek), 
není-li dohodnuto jinak. 

6.2. V písemné reklamaci Objednatel uvede, jak se vada projevuje a 
jakým způsobem požaduje reklamaci vyřídit. Dodavatel je povinen 
odstranit vadu bez zbytečného odkladu od jejího oznámení, 
nejpozději však do třiceti (30) kalendářních dnů od oznámení vady, 
nebude-li vzhledem k rozsahu a charakteru vady mezi Smluvními 
stranami dohodnuta jiná lhůta. 

6.3. Dodavatel neodpovídá za vady způsobené neodbornou obsluhou 
či údržbou nebo užíváním předmětu plnění v rozporu s jeho 
účelem. 

VII. Důvěrné informace 

7.1. Smluvní strany konstatují, že při plnění Smlouvy se mohou 
seznámit s informacemi, které jsou Smluvními stranami 
považovány za důvěrné (dále jen „Důvěrné informace“). 

7.2. Důvěrnými informacemi se pro účely Smlouvy rozumí veškeré 
informace, skutečnosti, údaje, podklady či dokumenty jakékoli 
povahy, ať již v písemné, ústní, elektronické, vizuální nebo jiné 
formě, které si Smluvní strany v souvislosti s plněním Smlouvy 
zpřístupní, a které: 

a) jsou označeny jako důvěrné, tajné či obdobným způsobem; 
nebo 

b) lze s ohledem na jejich povahu či okolnosti zpřístupnění 
důvodně považovat za důvěrné, i když nejsou výslovně takto 
označeny. 

7.3. Důvěrnými informacemi jsou zejména (nikoli však výlučně) 
informace obchodní, finanční, technické, výrobní, organizační, 
personální, právní či jiné povahy, obchodní tajemství, metodiky, 
procesy a know-how související i nesouvisející s integrací AI 
do produktů, služeb nebo interních procesů, technologické 
postupy, smlouvy, osobní údaje, údaje a informace o obchodních 
strategiích, cenotvorbě a smluvních vztazích týkajících se 
poskytování či využívání AI, příp. informace o využití nebo úpravě 
modelů třetích stran, pokud obsahují nebo zpracovávají důvěrná 
data Smluvní strany, a dále veškeré další skutečnosti, u nichž je 
zřejmý zájem Smluvní strany na jejich ochraně. Tyto informace jsou 
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považovány za důvěrné, dokud si Smluvní strany písemně 
nepotvrdí opak. 

7.4. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o Důvěrných 
informacích druhé Smluvní strany. Veškeré Důvěrné informace 
mají důvěrný charakter, a to i v případech, že je jinak nelze 
považovat za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 
Občanského zákoníku. 

7.5. Smluvní strany se zavazují, že Důvěrné informace nebudou dále 
rozšiřovat nebo reprodukovat a nezpřístupní je třetí osobě. Smluvní 
strany se dále zavazují, že Důvěrné informace nepoužijí v rozporu 
s jejich účelem ani účelem jejich poskytnutí, pro své potřeby nebo 
ve prospěch třetích osob. 

7.6. Poskytnutí Důvěrných informací třetí osobě použité k plnění 
Smlouvy je možné v případě, že Smluvní strana, o jejíž Důvěrné 
informace jde, jejich poskytnutí dané třetí osobě předem písemně 
schválí. Zároveň Smluvní strana, která Důvěrné informace třetí 
osobě předává, musí zavázat tuto třetí osobu mlčenlivostí 
ve stejném rozsahu, jako je ona sama zavázána dle Smlouvy; 
poskytnutí Důvěrných informací třetí osobě je možné pouze 
v rozsahu nezbytně nutném pro účely plnění Smlouvy. 

7.7. Smluvní strany se zavazují zajistit, aby nedošlo k úniku, zveřejnění 
a šíření Důvěrných informací druhé Smluvní strany, a chránit 
tajnost Důvěrných informací. Smluvní strany jsou povinny vynaložit 
maximální úsilí, které po nich lze spravedlivě požadovat, aby 
tajnost Důvěrných informací druhé Smluvní strany byla důsledně 
dodržována jejími zaměstnanci i osobami, které případně, 
v souladu s odst. 7.6 Podmínek v rámci Smlouvy využijí. 

7.8. Povinnost plnit ustanovení čl. VII Podmínek se nevztahuje 
na Důvěrné informace, které: 

a) jsou v době jejich poskytnutí veřejně dostupné, nebo které se 
po jejich poskytnutí stanou bez porušení Smlouvy dostupnými 
veřejnosti; 

b) je příjemce Důvěrných informací povinen poskytnout podle 
právních předpisů či na základě rozhodnutí soudu či 
příslušného orgánu veřejné správy, a to za předpokladu, že 
příjemce Důvěrných informací okamžitě po vzniku této právní 
povinnosti oznámí druhé Smluvní straně danou skutečnost 
(nebrání-li mu v tom platné právní předpisy nebo rozhodnutí 
soudu či příslušného orgánu veřejné správy) a učiní 
u zpřístupňovaných Důvěrných informací taková opatření, aby 
byla zajištěna jejich tajnost v maximální míře přípustné danými 
právními předpisy nebo rozhodnutím soudu či orgánu veřejné 
správy; 

c) budou zpřístupněny veřejnosti na základě předchozí písemné 
dohody Smluvních stran. 

7.9. Poskytnutí informací na základě této Smlouvy nezakládá žádné 
právo na licenci, ochrannou známku, patent, právo užití nebo šíření 
autorského díla, ani jakékoliv jiné právo duševního nebo 
průmyslového vlastnictví. 

7.10. Ujednání tohoto článku zůstávají v účinnosti i v případě ukončení 
Smlouvy. 

VIII. Smluvní pokuty, náhrada újmy, odstoupení 

8.1. Nesplní-li Dodavatel řádně termín plnění, uhradí Objednateli 
smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny bez DPH za každý i započatý 
den prodlení. 

8.2. Neodstraní-li Dodavatel vady ve stanovené lhůtě (dle odst. 5.3 
nebo 6.2 Podmínek), uhradí Objednateli smluvní pokutu ve výši 
0,05 % z ceny bez DPH za každý i započatý den prodlení a každou 
vadu, s jejímž odstranění je Dodavatel v prodlení. 

8.3. Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo Objednatele 
na náhradu škody vzniklé z porušení povinnosti, ke kterému 
se smluvní pokuta vztahuje. Náhrada újmy se řídí ustanoveními 
§ 2894 a násl. Občanského zákoníku. Smluvní strany tímto 

výslovně sjednávají povinnost náhrady nemajetkové újmy (např. 
poškození dobrého jména).  

8.4. Splatnost smluvní pokuty je třicet (30) kalendářních dnů 
od doručení jejího vyúčtování druhé Smluvní straně. 

8.5. Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy 
v souladu s příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku. 
Za podstatné porušení této Smlouvy Smluvní strany považují 
zejména: 

a) prodlení Dodavatele s poskytnutím plnění o více než třicet (30) 
kalendářních dnů; 

b) opakovaný výskyt (tj. alespoň dvakrát) téže vady nebo případ, 
kdy má plnění více vad najednou; 

c) prodlení Dodavatele s odstraněním vady plnění o více než 
třicet (30) kalendářních dnů; 

d) porušení povinnosti ochrany Důvěrných informací uvedené 
v čl. VII Podmínek. 

IX. Závěrečná ustanovení 

9.1. Smluvní strany si sjednávají, že se vztah ze Smlouvy řídí českým 
právem, a to zejména Občanským zákoníkem. Veškeré soudní 
spory týkající se práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy budou 
řešeny před obecnými soudy České republiky. 

9.2. Veškeré spory mezi Smluvními stranami vyplývající nebo 
související s ustanoveními Smlouvy budou řešeny vždy nejprve 
smírnou cestou. Nebude-li smírného řešení dosaženo v přiměřené 
době, bude mít kterákoliv ze Smluvních stran právo předložit 
spornou záležitost k rozhodnutí soudu.  

9.3. Pokud bude kterékoli ustanovení Smlouvy považováno 
za neplatné, neúčinné nebo nevynutitelné, zavazují se Smluvní 
strany takové neplatné, neúčinné nebo nevynutitelné ujednání 
nahradit ujednáním, které svým obsahem naplní sledovaný účel. 

9.4. Práva Smluvních stran vyplývající ze Smlouvy není možné převést 
nebo postoupit žádné třetí osobě bez výslovného předchozího 
písemného souhlasu druhé Smluvní strany s výjimkou prodeje či 
převodu podniku nebo jeho části. Ustanovení této Smlouvy jsou 
závazná i pro právní nástupce Smluvních stran. 

9.5. Smlouvu lze doplňovat nebo měnit pouze formou písemných 
číslovaných dodatků. Změna kontaktních osob a spojení 
nevyžaduje změnu Smlouvy. Změna je účinná doručením 
písemného oznámení druhé Smluvní straně. 


